What would Jesus do?










"Darum geht nun zu allen Volkern der Welt und
macht die Menschen zu meinen Jungern und
Jungerinnen! Tauft sie im Namen des Vaters und
des Sohnes und des Heiligen Geistes, und lehrt
sie, alles zu befolgen, was ich euch aufgetragen
habe. Und das sollt ihr wissen: Ich bin immer bel
euch, jeden Tag, bis zum Ende der Welt."

Matthaus 28, 19-20
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— EIn anderer sagte: »Herr, ich will ja gerne mit dir gehen, aber
lass mich erst noch von meiner Familie Abschied nehmen!«
Jesus sagte zu ihm: »Wer seine Hand an den Pflug legt und
zurickschaut, den kann Gott nicht gebrauchen, wenn er jetzt
seine Herrschaft aufrichten will.« (Lukas 9, 62)

— »Wer sich mir anschlie3en will, muss bereit sein, mit Vater und
Mutter zu brechen, ebenso mit Frau und Kindern, mit Brudern
und Schwestern; er muss bereit sein, sogar das eigene Leben
aufzugeben. Sonst kann er nicht mein Jinger sein. Wer nicht
sein Kreuz tragt und mir auf meinem Weg folgt, kann nicht mein

Junger sein.« (Lukas 14, 26)

— »Niemand von euch kann mein Jlnger sein, wenn er nicht
zuvor alles aufgibt, was er hat.« (Lukas 14, 33)
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